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LEGGI E DECRETI

D.P.R. 30 luglio 1963, N. 185.

Nomina del Primo Ministro «ad interim».

IL PRESIDENTE
DELLA REPUBBLICA

art., 78, della Costituzione,
ge 3 giugno 1962, ¥. 14: Ordi-

visTo lr
rt. 8 primo comma, della Leg

VISTO Va

namento del Go

RITENUTA

verno;

:

la necessita di provvedere alla nomina del primo Mini-

Abdi-Rashid Ali shermarke,

stro «ad interim», essendo il Titolare, On. Dr.

in partenza per YEstero in data 30 luglio 1963;

SU PROPOSTA del Primo Ministro,

DECRETA:

63, il Ministro deil’Interne, On. Moha-

0 luglio 19
a interim».Con decorenza dal 3

to Primo Ministro «a

mud Abdi Nur é nomina

Mogadiscio, li 30 luglio 1963.

Aden Abdulla Osman

71 Primo Ministro
i.

ere
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D.P.R. 30 luglio 1963, N. 186.Nomina del Ministro degli Eftari Esteri «aa interim»,

IL PRESIDENTE ‘DELLA REPUBBLICA
VISTO Part. 7g della Costituzione;8 secondo comma,della Legge 3 glugno 1962, N. 14;

TA lrnecessita ai Procedere alla nhomina del Ministro «ad in.
Affari Esteri, essendo

- Abdullahi Issa Moha-
ber l’Estero in data 2POSTA del Primo Mi

RITENU
terim» degli
mud, partito

SU PRO

“il Titolare, On
9 luglio 1963;

nistro;

DECRETa;:

Interno, On. Moha-
ominato Minisiro «

Affari Esterj,Mogadiscio, li 30 luglio 1963.

Il Primo Ministro Aden Abdulla OsmanABDI-RASHID ALI SHERMARKE

D.P.R. 30 luglio 1963, N. 187.Nomina qe} Ministro «ad interim» delle Informazioni,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBL
VISTO Part. 78, della Costituzione;VISTO Part. 8, secondo comma, della Legge 3 giugno 1962, w. 14: Or-

dinamento del Governo:
RITENUTA la necessita di. Interim» delle Informazioni, essin partenza per ]
SU PROPOSTA del Primo

ICA

Procedere alla nomina de] Mtnistro «aqOn. Ali Mohamed Hirave,

DECRETA:
dal 30 luglio 1963, il Ministro della

Con decorrenza

an, € nominato
delle Informazioni,

Mogadiscio, li 30 luglio 1963.

Il Primo Ministro Aden Abdulla OsmanABDI-RASHID ALr SHERMARKE
7



PARTE SECONDA

  

DISPOSIZIONI, COMUNICATI, AVVISI, VARIB

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

 

COMUNICATO

«0 Governo della Somalia, con strumento di accessione in data 20

ivilegi ed immunita delle
giugno 1963, ha aderito alla Convenzione sui pr

Nazioni Unite approvato dall’Assemblea Generale il 13 febbraio 1946.

«Jl deposito deilo strumento, avvenuto il 9 luglio 1963, rende valida la

Convenzione sopraddetta a decorrere dalla stessa data.

Mogadiscio, i 31 luglio 1963».
(538).
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UFFICIO DEL GIUDICE REGIONALE DEL BENADIR

  

AVVISO

Ammortamento libretto bancario

Il Giudice Regionale:
Letta Vistanza che precede;

Ritenuta Vattendibilita dei fatti ivi esposti, anche in relazione aquanto comunicato dal Banco di Roma; .
RITENUTA la propria competenza:

Visti gli artt. 9 e 19 della Legge del 30-7-1951, N. 948;
Decreta Pammortamento del libretto bancario al portatore N. 338314,intestato ad Ahmed Scek Mohamed emesso dal Banco di Roma di’Moga-discio, il 27 dicembre 1962, con saldo di Sh. So. 800 (ottocento);
Autorizza l’Istituto emittente a rilasciare i] duplicato del libretto dopotrascorso un termine non inferiore a giorni 90 e non superiore a 180 dalladata di pubblicazione del presente decreto sul Bollettino Ufficiale dellaSomalia, purché nel frattempo non venga fatta opposizione da] deten-tore; ‘

nalmente ad Ahmed Scek Mohamed 0, eventualmente, a Persona da luiindicata munita di regolare e formale procurascritta;
Manda al ricorrente di Provvedere alla notifica del presente decretoalla filiale di Mogadiscio del Banco di Roma, la quale lo terra affisso perla durata di giorni 90 nei locali aperti al pubblico.

Mogadiscio, i 28 luglio 1963.
 Cancelliere Dirigente

Il Giudice RegionaleOmar’ Abdulle
Dr. I. Dall’Asta

Man.
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APPENDIX
TO

DECREE No. 180 of 12 guly 1963.

Abolition of Departments
having their seats outside their respective Ministries.

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC

HAVING SEEN articles 75, 81 paragraph 2, and 85 of the Constitu-

tion;

HAVING SEEN article 23 of Law No. 14 of 3 June 1962 relating to the

«Organization of the Government»,

HAVING SEEN articles 4 and 5 of D.P.R. No. 316 of 17 December 1962

relating to the «General organization of the Central Offices of the Ad-

ministration»,

CONSIDERING
that it is necessary to coordinate the organization of

the Central Offices of the Administration
py unifying gome Central of-

fices and establishing their seats;

HAVING HEARD
the Council of Ministers;

ON THE PROPOSAL of the Prime Minister,

DECREES:

Article 1.

(Seat of Departments)

Departments of the Aaministration
shall have their seats in Moga-

discio, in their respective Ministries.

Article 2.

(Conversion of Departments into Sections).

The Departments of the Administration
naving their seats in places

other than that referred to in the previous article are hereby abolished as

such; and they shall become Sections under the terms of article 5 of the

above mentioned D.-P.R. No. 316 of 17 December 1962.

Article 3.

_¢Abrogation).

Any provision which is contrary to, or inconsistent with this Decree

ts hereby abrogated.
Article 4.

(Entry into Force).

This Decree shall come into force on the day following the date of

its publication in the Official Bulletin.

Mogadiscio, 12 July 1963.
Aden Abdulla Osmart

The Prime Minister

SLONT_PASHID ALL SHERMARKE


